
Please follow these guidelines to ensure collection.

Newberg residents receive weekly garbage 
and every other week recycling and yard 
debris service.

Please place containers at the curb by 6 am.

• Three (3) feet apart with lids opening toward 
street

• At least three (3) feet from cars, trees, mailboxes

• Wheels as close to the curb as possible

• Please remove containers as soon as possible 
after collection

Siga estas pautas para garantizar la recolección.

Los residentes la ciudad de Newberg tendrán el 
servicio de basura cada semana y el servicio de reci-
claje y escombros de jardín cada dos semanas.

Coloque los contenedores en la acera antes  
de las 6 am.

• Deben estar separados a tres (3) pies de distancia unos 
de otros, con las tapas que se abran hacia la calle

• Deben estar separados a tres (3) pies de distancia de 
automóviles, árboles o buzones de correo 

• Las ruedas deben estar lo más cerca posible de la acera

• Después de la recolección, retire los botes tan pronto 
como sea posible después de la recolección

COLLECTION GUIDELINES GUIAS PARA LA RECOLECCION

Do not overstuff your carts
All materials must fall freely into the truck

No llene demasiado los carros
Todos los materiales deben caer  
libremente en el camión

Maximum allowable weights: 
• 35-gallon cart – 70 lbs

• 64-gallon cart – 200 lbs

• 96-gallon cart – 250 lbs
Pesos máximos permitidos: 
• Bote de 35 galones – 70 libras

• Bote de 64 galones – 200 libras

• Bote de 96 galones – 250 libras

Billing Information
You may pay your bill online at  
www.wm.com/pay-my-bill or sign up for 
paperless billing at no cost. Watch for 
more information when you receive your 
customer ID number on your WM invoice.

Datos De Facturación
Puede pagar su factura en línea en  
www.wm.com/pay-my-bill o suscribirse 
a la facturación electrónica sin costo. 
Esté atento a más información cuando 
reciba su número de identificación de 
cliente en su factura de WM.

Mail-in Recycling Programs
WM offers affordable mail-in collection programs for batteries, 
electronics, sharps, toner cartridges and compact fluorescent 
light bulbs. 

Visit www.thinkgreenfromhome.com for more information.

Programas De Reciclado Por Correo
WM ofrece programas accesibles para la recolección por correo de 
baterías, electrónicos, objetos punzocortantes, cartuchos de tóner y 
lámparas fluorescentes compactas.

Visite www.thinkgreenfromhome.com para obtener mayor información.

WM Mobile App
Use the WM app to manage 
your account and check your 
collection schedule on the go. 
Available for Apple or Android: 
wm.com/wm-mobile.jsp

WM Mobile App
Utilice la aplicación de WM para 
administrar su cuenta y verificar 
su cronograma de recolección 
desde cualquier lugar. Disponible 
para Apple y Android.  
wm.com/wm-mobile.jsp

Set out 
Every Week Set out Every Other Week

Electronics Recycling
Computers, monitors and TVs CANNOT be 
disposed of in the garbage or at landfills.  

Electronics can be dropped off at the 
Newberg Transfer Station 
2904 Wynooski St, Newberg, OR 97132 
Monday through Saturday 8:00am-5:00pm

Reciclaje De Aparatos Electrónicos
Las computadoras, los monitores y los televisores NO SE 
PUEDEN arrojar a la basura o en los sitios para eliminación 
de residuos, como vertederos, estaciones de transferencia 
o incineradores.  

Los dispositivos electrónicos se pueden dejar en  
la estación de transferencia de Newberg en  
2904 Wynooski St, Newberg, OR 97132
Lunes a Sábado 8:00am-5:00pm 

Sacar Todas  
Las Semanas Sacar Cada Dos Semanas

MATERIAL 
RECICLABLE

VIDRIOBASURA  DESECHOS
DE JARDÍN

Call 1.888.5.ECYCLE or visit  
www.oregonecycles.org to find a  
FREE recycling location near you!

¡Llame al 1.888.5.ECYCLE o visite  
www.oregonecycles.org para buscar 
un sitio de reciclaje GRATUITO cerca 
de su hogar!

MIXED RECYCLING  Reciclaje Mixto

GLASS RECYCLING CART Bote De Reciclaje Para Vidrio

Clean Metal 
Metal Limpio

Paper 
Papel

Flattened Cardboard  
& Paperboard 
Cartón Aplanado 

Glass Bottles & Containers 
Vidrio frascas y botellas

Plastic Bottles & Containers 
Plástico — botellas y contenedores

KEEP OUT NO INCLUYA
   Plastic bags

   Tissue, paper towels, frozen food boxes 
or coffee cups

   Pizza boxes or food soiled cardboard

   Plastic bags/bottles that contained 
hazardous materials

   Bolsas de plástico

   Papel tisú, toallas de papel, cajas de  
alimentos congelados o tazas de café 
desechables.

   Cajas de pizza o cartón sucio con alimentos

   Bolsas o botellas de plástico que contenían 
materiales peligrosos

GARBAGE  Basura

Plastic Food Packaging + Plastic Bags 
Bolsas de plástico y cajas de comida

Packing Materials + Plastic Packaging 
Bolsas plasticas y embalaje de espuma

g +

Other 
Otros productos

Food Service Ware 
Artículos para servicio de alimentos

Mix these items together in your recycling cart. All items must be clean, empty & loose. 
Mezcle estos artículos en su bote de reciclaje. Todos los artículos deben estar limpios, 
vacíos y sueltos.

Glass bottles and jars. No window glass, ceramic 
bake ware or light bulbs.

Visit wmnorthwest.com/Newberg and use the 
priority request form to subscribe. 

Botellas o jarras de vidrio. No introduzca vidrios de 
ventanas, vajilla de cerámica para horno o bombillas 
de luz. La recolección de vidrio en la acera está 
disponible mediante suscripción.

Visite wmnorthwest.com/Newberg y utilice el 
formulario de solicitud de prioridad para suscribirse.
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Recycling Collection Guide 2025
Guía de Recolección de Reciclaje 2025
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2025 City of Newberg Collection Calendar 
Garbage is serviced weekly. / El servicio de la basura es semanal.

Recycling is collected on light blue weeks. / El reciclaje se recoge en semanas azules.

Yard Debris is picked up on green weeks. / Los escombros del jardín son recogidos en las 
semanas verdes.

Observed Holidays
WM does not collect on Christmas Day and New Year’s Day. If these holidays fall on a weekday collection will be 
delayed by one day for the remainder of the week. For example, if a holiday falls on Thursday, Thursday customers 
will be collected on Friday and Friday customer will be collected on Saturday. 

Días festivos observados
WM no recoga el día de Navidad y el día de Año Nuevo. Si estos días festivos caen en un día laborable, la recogida 
se retrasará un día durante el resto de la semana. Por ejemplo, si un día festivo cae en jueves, los clientes del jueves 
se recogerán el viernes y los clientes del viernes se recogerán el sábado.

YARD DEBRIS Escombros de jardín

The following items go in your yard debris cart / Los siguientes desechos 
deben ir en el bote de los escombros del jardín:

NO SE ACEPTAN:

 Pañales

 Heces de mascotas 

 Arena de gato

 Bolsas de plástico

 Metales

 Aceite para cocinar

 Vidrio 

 Mangueras 

 Lonas o toldos 

 Líquidos

 Comida

Yard Trimmings
Restos del jardín después de una poda

Extra Yard Trimmings
Put extra yard trimmings that don't  
fit in your cart in one of these: 

• Kraft paper yard bags

• Cans with handles (35 gal., 70 lb. limit)  
- Label cans “Yard Waste”    
- Put yard trimmings in loosely,  
  so cans empty easily.

 
DO NOT use plastic bags for yard waste.

Desechos adicionales del jardín
Coloque los desechos adicionales del jardín que no caben 
en el contenedor en cualquiera de los siguientes:

• Bolsas de papel de color café que sean especiales para 
los desechos del jardín

• Botes de 35 galones que tengan manijas y tapa (limite 
70 libras) que digan desechos del jardín. Coloque los 
desechos del jardín sin apretar, para que los botes se 
puedan vaciar fácilmente. 

 

Por favor no use bolsas de plástico para los 
escombros del jardín.

KEEP OUT OF YARD DEBRIS: 

  Diapers

  Pet Waste / Litter

  Plastic Bags

  Metal

  Cooking Oils

  Glass

  Hoses

  Tarps

  Liquids

  Food
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July/Julio 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30 31

August/Agosto 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

31

September/Septiembre 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30

January/Enero 2025 

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3 4

5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29 30 31

February/Febrero 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1

2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 26 27 28

March/Marzo 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1

2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 26 27 28 29

30 31

April/Abril 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26

27 28 29 30

June/Junio 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30

May/Mayo 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3

4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30 31

November/Noviembre 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1

2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 26 27 28 29

30

October/Octubre 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3 4

5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29 30 31

December/Diciembre 2025

S M T W T F S

D L M M J V S

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

28 29 30 31


